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Angédende postbefordran till Sverige vintertiden.

Sedan Kejserliga Senaten bifallit forsoksvis inforande af ett extra
tdg mellan Hyvinkda och Hangd en gang i veckan under instundande vin-
terkommunikation i samband med postférande angfartyget ,,Wellamos* af-
gang frdn Hangd till Stockholm hvarje torsdag kl. 2 f. nr., afvensom an-
ordnande af provisionel postbefordran uti expeditorskupé med detta tdg,
som afgar fran Hyvinkaa hvarje onsdag hl. 9,50 e. m. fran och med den 16
innevarande November och kombinerar med de samma dag om morgonen
fran S:t Petersburg, Nikolaistad och Jyvaskyld, middagstiden fran Abo och
Bjorneborg samt aftonen fran Helsingfors afgangna posttdgen, har Poststy-
relsen bestdmt att sagde kupé, som kommer att bendmnas postkupén N:o 15,
Hyvinkdd—Hango, skall formedla uteslutande till Sverige och utlandet via
Sverige destinerad rekommenderad och orekommenderad enhel korrespon-
dens samt tidningar, som till kupén aflemnas.

Med foranledande héaraf har Poststyrelsen, betrédffande den till Sve-
rige och utlandet via Sverige destinerade posten, som under instundande
vinterkommunikation forsédndes via Hango, funnit nédigt foreskrifva foljande:

att postanstalterna bora, med undantag dock af postkontoren i Hel-
singfors och Abo for hvilka sédrskilda bestdmmelser gdlla, kartera nyssbel
rorda post, som inlemnats i sa god tid att densamma berdknas fram-
komma till Hango senast med posttaget N:o 101 onsdag hl. 4,15 e. m,, till
postkontoret i Hango,

hvaremot den rekommenderade och orekommenderade enkla korrespon-
densen, — saledes icke paket, postanvisningar, brefforsandelser med postfor-
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skott och assurerade bref, hvilka sistndmnda fér 6frigt ej kunna férsandas
vintertiden via Hangd eller Abo sdvida afsandaren icke genom egenhindig
anteckning & omslaget derom uttalat sin dnskan — som derefter inlemnas,
men berdknas anlédnda till Hyvinkd4 onsdag afton innan ofvan omférmélda
extra tdgs afgadng, bor karteras till den provisionela postlcupén N:o 15, for
att derstades behandlas i enlighet med i sadant afseende gifna foreskrifter,

allt med iakttagande af de ndrmare bestdmmelser, som meddelats
postanstalterna genom Poststyrelsens cirkuldar af den 19 Maj 1896 N:.o XVI
(27), angdende forandringar af bestammelserna for postforsandelsers diri-
gering, kartering och expediering inom landet.

Hvilket till postanstalternas kdnnedom och iakttagande héarigenom
meddelas. Helsingfors, & Poststyrelsen, den 11 November 1898.

Hj. Lagerborg.
A. K. Planting.

N:o 7880.

Helsingfors, J. SOnelu arfvingars boktryckeri aktiebolag, 1898.
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Koskeva postinkuljetusta Ruotsiin talviaikana.

Sittenkuin Keisarillinen Senaatti on sallinut koetteeksi ylimaardisen
junan toimittamisen Hyvink&an ja Hangon vélille kerran viikossa ensitulevalla
talvikulkukaudella yhteydessa postidkuljettdvan hdyrylaivan ,,Vellamon* I&h-
tobn Hangosta Tukholmaan joka tuorstai kilo 2 a. p., kuin mydéskin vali-
aikaisen postinkulun toimeenpanemiseen ekspeditdori vaunussa sanotussa ju-
junassa, joka lahtee Hyvink&altd joka keskiviikko k:lo 9,50 i. p. sisalld olevan
marraskuun 16 paivésté alkaen, ollen kulkuyhteydessa Pietarista, Nikolainkau-
pungista ja Jyvaskyl&std aamulla, Turusta ja Porista puolipdivan aikana, seké
Helsingisté illalla I&hteneiden postijunien kanssa, on Postihallitus maarannyt,
ettd mainitun postivaunun, jota nimitetddn ,,postivaunu N:o 15, Hyvinkdid—
Hanko", tulee vélittdd yksistddn Ruotsiin ynn& ulkomaille Ruotsin kautta
menevaksi méarattya sisaankirjoitettua ja sisaankirjoittamatonta yksinker-
taista kirjeenvaihtoa sekd sanomalehtid, mitk& postivaunuun jatetdan.

Té&mén johdosta on Postihallitus, mitd tulee tuohon Ruotsiin ynni
ulkomaille Ruotsin kautta menevéksi maaréttyyn postiin, joka ensi tulevalla
taivipurjehduskaudella 1&hetetddn Hangon kautta, katsonut tarpeelliseksi maéa-
ratd seuraavaa:

ettd muitten postitoimistojen maassa, — paitse Helsinginja Turun posti-
konttoreja, joita varten erityiset mééaraykset ovat voimassa, — tulee kartoit-
taa dsken mainitun postin siind tapauksessa ettd se on sisédnjatetty niin hy-
véan aikaan ettd voi laskea sen saapuvan Hankoon viimeistddn postijunalla
N:o 101, keskiviikkona k:lo 4,15 i. p., Rangon postikonttoriin,
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jota vastoin Sisdankirjoitettu ja sisdankirjoittamaton yksinkertainen
kirjeenvaihto, — siis ei paketit, postiosotukset, kirjeldéhetykset postietuannilla
eikd vakuutetut kirjeet, joita viimeksi mainittuja muutenkaan ei voi ldhettdd
talviaikana Hangon ja Turun kautta, eli’ei 1dhettdja omakaétisesti kotelolle eli
paéllykselle tehdyssa kirjoituksessa sitd nimenomaan ole anonut, —joka myo-
hemhemmin sis&dn jatetddn, mutta kuitenkin laskun mukaan voi ennattda
saapua Hyvinkaalle keskiviikkona illalla ennen edelld mainitun ylimaardisen
junan l&ht6d, ovat kartoitettavat véliaikaiseen postivaunuun N:o 15, sielld
késiteltavéksi siind suhteessa annettujen ohjeiden mukaisesti,

ollen kuitenkin kaikissa néissékin kohdin huomioon otettavat ne la-
hemmaéat maardykset, mitkd postitoimistoille ovat annetut Postihallituksen
kiertokirjeella toukokuun 19 paivaltd 1896, N:o XVI (27), koskeva muutoksia
maardyksiin postilahetysten toimittamisesta, Kkartoittamisesta ja l&hettdmi-
sesta maassa.

Mika postitoimistojen tiedoksi ja noudatettavaksi taten ilmoitetaan.
Helsingissa, Postihallituksessa, marraskuun 11 p:va 1898.

Hj. Lagerborg.

A. K. Planting.

Suomensi: John Stenberg.

-S—K>® S-0-i-

Helsingissa, J. Simeliuksen perillisten kirjapaino osakeyhtio, 1898.



